Europos Sajungos
Taryba

Briuselis, 2022 m. gruodzio 22 d.
(OR. en)

16235/22

Tarpinstituciné byla:
2020/0258(NLE)

TRANS 804

PRANESIMAS DEL ,,l/A“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato
kam: Nuolatiniy atstovy komitetui (COREPER |) / Tarybai
Ankstesnio

dokumento Nr.:

ST 11707/21

Dalykas:

Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy
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tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy pasiraSymo Europos
Sagjungos vardu

Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy
vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (/nterbus susitarimo) protokolo
deél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy veZzimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy sudarymo Europos Sgjungos
vardu

Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir
miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolas dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais paslaugy

— Redakcijos airiy kalba priemimas

I. 2020 m. spalio 23 d. Taryba suteiké jgaliojimus Europos Sajungos vardu pasirasyti Susitarimo

deél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (/nterbus

susitarimo) protokola del reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo

tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy!.
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Per dvejy mety pasiraSymo laikotarpj protokolg pasirasé septynios Interbus susitarimo Salys,
jskaitant Jungtine Karalyste. Pagal Protokolo 17 straipsnio 1 dalies b punkta jis jsigalios
pirma ménesio, einancio po ménesio, kurj trys susitarianciosios Salys, jskaitant Europos

Sajunga, bus deponavusios savo patvirtinimo ar ratifikavimo dokumentus,, diena.

2021 m. rugséjo 28 d. Taryba priémé sprendima dél protokolo sudarymo?. Iki $iol protokolo

neratifikavo né viena kita $alis.

Protokolo redakcija airiy kalba, kuri iki pirmiau minéty abiejy sprendimy priémimo dar

nebuvo parengta, jau yra prieinama.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma rekomenduoti

Tarybai viename i§ biisimy posédziy:

—  darbotvarkés A punktu priimti pirmiau nurodytus Tarybos sprendimus airiy kalba kartu
su Susitarimo d¢l tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (/nterbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy
tarptautinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy redakcija

airiy kalba, kaip iSdéstyta dokumentuose 11438/20, 11441/20 ir 11442/20.

Protokolo tekstas kartu su Tarybos sprendimu dél jo sudarymo bus paskelbtas Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Zr. dok. ST 11707/21, ST 11441/20, ST 11442/20.
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